PASLAUGU SUTARTIS

2024 m. kovo 5 d. Nr. F-7
Palanga

Palangos Svietimo pagalbos tarnyba, juridinio asmens kodas 300501605, kurios
registruota buvein¢ yra Juratés g. 11, LT-00136 Palanga, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Vilmos Zelvienés,
veikiandios pagal jstatus, (toliau — Paslaugy gavéjas), ir Eurl Aristote, juridinio asmens kodas (FR)
502969561, adresas 60 rue Pouchet 75017 Paris, France, atstovaujama direktorés Giedrés
Cibulskaités-Versinskienés, (toliau — Paslaugos teikejas). toliau kartu $ioje paslaugy teikimo sutartyje
vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré 8ig paslaugy teikimo sutartj, toliau vadinama
Sutartimi, ir susitaré dél toliau i¥vardyty salyguy.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

L. Sutarties objektas — projekto ,.Tukstantmetio mokykly* programos igyvendinimui,
stazuotes .Lyderysté poky¢iy valdymui ir tinklaveikai. Pranciizijos Respublikos ugdymo jstaigy
patirtis™, skirtos Palangos miesto savivaldybés TUM komandai ir bendrojo ugdymo mokykly
vadovams, pirkimas.

ISsamesne perkamy paslaugy informacija ir reikalavimai pateikiami Techninéje
specifikacijoje (Sutarties priedas).

2. Sutarties kaina, jskaitant visus mokes¢ius ir pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM)
— 10 000 Bur (desimt takstanciy Eur, 00 cr).

3. Kainodaros taisyklés: Sutartyje nustatomas kainos apskaitiavimo biidas — fiksuota
kaina.
II. PRIEVOLIU VYKDYMO TERMINAI

4. Sutarties pradZia: Sutartis jsigalioja, kai j3 pasirago abi Salys.

5. Paslaugy atlikimo terminas: 3 darbo dieny stazuoté ir 2 darbo dienos nuvykimui ir
parvykimui. Stazuoté¢ vykdoma 2024 m. kovo 18 d. — 2024 m. kovo 22 d.. laikotarpiu, sudarant
staZzuotes grafika/tvarkarastj;

6. Sutartis galioja: iki 2024-04-30;

7. Sutarties pratgsimas nenumatomas.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMALI

8. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

8.1. Uz staZuotés organizavima, Paslaugy teikéjui sumokama iki 2024 m. kovo 18 d. pagal
gautus atsiskaitymo dokumentus (i3anksting saskaita faktiirg);

8.2. Po stazuotés jgyvendinimo Paslaugy teikéjas pateikia sgskaitg-faktiirg ir su Paslaugy
gavejas su Paslaugy teikéju pasira3o paslaugy perdavimo-priémimo akta.

9. Finansavimo S3altinis — 1éSos skiriamos i§ Europos Sgjungos struktiriniy fondy lésy
bendrai finansuojamo projekto ,,Tikstantmetio mokykly* programos jgyvendinimas, Svietimo
programa (Nr. 8) priemoné 1.1.4.6.1.9 ,Projekto . Tiikstantmegio mokykly“® programos
1gyvendinimas.



IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

10. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

10.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti turimg informacijg ar dokumentus,
reikalingus Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;

10.2. priimti ir sumokéti uZ tinkamai suteiktas paslaugas pagal Sutartj.

11. Paslaugy gavéjas turi teise:

11.1. pareiksti pastabas dél netinkamo paslaugy teikimo;

11.2. gauti informacija apie paslaugy teikimo eigg, kontroliuoti Paslaugy teikéjo veikla,
susijusig su Sutartyje numatyty paslaugy teikimu.

12. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

12.1. suteikti paslaugas pagal Sutarties salygas kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai;

12.2. teikiant paslaugas bendradarbiauti su Paslaugy gavéju. atsizvelgti | pateikiamas
pastabas, teikti tarping informacija apie paslaugos vykdyma, jei to papraSo Paslaugy gavéjas;

12.3. pasiriipinti visomis reikalingomis priemonémis, reikalingomis paslaugoms suteikti;

12.4. savarankiskai susirinkti informacijg ir duomenis, kuriy Paslaugy gavéjas neturi ir
negali pateikti, bet kurie yra reikalingi paslaugy teikimui:

12.5. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig
teis¢ turintys asmenys;

12.6. Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams, reglamentuojantiems perkamas
paslaugos, vykdyti Sutartj pagal aktualius teisés aktus;

12.7. savo saskaita ir laiku nedelsdamas iStaisyti netikslumus ir pasalinti pagristus
trikumus, kuriuos nurodo Paslaugy gavéjas;

12.8. jeigu, siekiant laiku ir tinkamai ivykdyti Sutartj, reikia atlikti paslaugas, kuriy
Paslaugy teikéjas nenumaté, bet turéjo ir galéjo jas numatyti ir jos yra biitinos $iai Sutaréiai tinkamai
ivykdyti. 8ias paslaugas Paslaugy teikéjas atlieka savo saskaita;

12.9. atsakyti uz subtiekéjy prisiimtus isipareigojimus, ju jvykdyty isipareigojimy kokybe
ar padaryta Zala;

12.10. atlyginti Paslaugy gavéjo nuostolius, atsiradusius dél Paslaugy teikéjo kaltés — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo;

12.11. vykdyti visus teisétus ir neprie$taraujanius Sutarties nuostatoms rastidkus Paslaugy
gavéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

12.12. nedelsiant rastu informuoti Paslaugy gavéjg apie bet kurias aplinkybes, trukdangias
ar galin¢ias sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai suteikti paslaugas;

12.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose teisés
aktuose;

13. Paslaugy teikéjas turi teise:

13.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis teisémis;

13.2. gauti apmokéjimg uz paslaugas pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir tvarka.

14. Salys turi ir kitas teises bei pareigas, numatytas Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

V. SALIY ATSAKOMYBE

15. Paslaugy gavéjas, nesumokéjes uz suteiktas paslaugas per nustatyta terming, Paslaugy
teikéjui rastiskai pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekviena
pavéluota sumokéti dieng nuo Sutarties vertés su PVM.

16. Paslaugy teikéjas, pradelses Sutarties 5 punkte nurodytus paslaugy teikimo terminus,
moka Paslaugy gavéjui 0,02 % dydzio delspinigius uZ kiekvieng pavéluota dieng nuo Sutarties vertés
su PVM.



17. Paslaugy teikéjui neuZtikrinant paslaugy kokybés, taip pat vilkinant paslaugy teikimg ar
piktnaudziaujant, Paslaugy gavéjas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti neapmokéty
sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

18. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

18.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibréZti Sutartyje;

18.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas rastiSkai jspétas, be objektyviy priezasciy vilkina
paslaugy teikima, rastiSkai jspétas neuztikrina paslaugy kokybés ar daugiau kaip 30 (trisdefimt)
kalendoriniy dieny be objektyviy priezaséiy pazeidzia nustatytg prievoliy vykdymo terming.

19. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybomis — 10 proc. bauda nuo Sutartyje
numatytos bendros Sutarties kainos be PVM.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

20. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

20.1. Paslaugy gavéjas turi teise vienaSali$kai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Paslaugy
teikéjo atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus nuostolius, jeigu:

20.1.1. Paslaugy teikéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Paslaugy gavéjo
nurodymo i$taisyti netinkamai ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

20.1.2. Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veiklg
arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.1.3. po rastisko Paslaugy gavéjo jspéjimo Paslaugy teikéjas neuZtikrina paslaugy
kokybeés ar nevykdo kity Sutarties sglygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas paZzeidZia;

20.1.4. Lietuvos Respublikos vie§yjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais
atvejais. '

20.2. Ispéjus Paslaugy teikéja apie esminj Sutarties paZeidima, Sutartis nutraukiama per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Paslaugy teikéjui i§siuntimo dienos. Laikoma, kad
siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranesimas yra siun¢iamas el. pastu.

20.3. Paslaugy teikejas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prie§ terming, kai Paslaugy
gavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies,
kurig pazeidZia Paslaugy gavéjas.

20.4. Paslaugy gavéjui arba Paslaugy teikéjui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Paslaugy
teikéjas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, Salims pasiradant
priémimo—perdavimo akta. Paslaugy gavéjas privalo apmokéti uz jau suteiktas paslaugas, i$ mokétiny
sumy iSskaiCiaves netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés.

20.5. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. VienalaliSkai nutraukes Sutartj
Paslaugy teikéjas moka 10 proc. dydZio baudg nuo pradinés Sutarties vertés.

21. Nenugalimos jégos aplinkybeés:

21.1. Salis gali biiti visi¥kai ar i§ dalies atleid*iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama prane$é kitai Saliai apie
klititj bei jos poveikj jsipareigojimams vykdyti.

21.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,, Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

21.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne veliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveiki. Jei Paslaugy gavéjas rastu



nenurodo Kkitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek
jmanoma, ir iefko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

21.4. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i¥vengti, nei kaip nors pasalinti ir del kuriy
visiskai ar i§ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

21.5. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
émési visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
i3laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas ivykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento. Laiku nepraneSusi apic nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, isipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy
priesingu atveju biity buve i§vengta, atlyginimg.

21.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 40
(keturiasde$imt) kalendoriniy dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspéjusi
apie tai kita Salj prie§ 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 20 (dvidesimt)
kalendoriniu dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

22. Gindy sprendimo tvarka: kiekvienas ginas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis 1§
Sutarties ar su ja susijes. turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
Viedujy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais $iy dokumenty priedais,
Paslaugy teikéjo pasiiilymo dokumentais. Jeigu anks&iau nurodyti gindai, nesutarimai ar reikalavimai
negali biiti i¥spresti deryby bidu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieSkinj teismui
pagal Paslaugy gavéjo buveinés vieta, nurodytg Juridiniy asmeny registre.

23. Subtickéju, kity tikio subjekty, specialisty keitimo ar jtraukimo tvarka:

23.1. Jei Paslaugy teikéjas pasitilyme Sutar&iai vykdyti nurodé pasitelkiama (-us) subtiekéja
(-us) ar kita tkio subjekta, jie turi biiti nurodomi Sutartyje, nurodant subtiekéjo (-y) ar kito Gkio
subjekto pavadinimg (-us) bei perduodamus jsipareigojimus.

23.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas, rastu kreipesis | Paslaugy gaveja ir gaves
rastiska jo sutikima, gali keisti subtiekéja (-us) ar kitg iikio subjektg ir (ar) jtraukti nauja subtiekéja ar
kitg Gikio subjekta.

24. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
isipareigojimuy, atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.

25. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas. kurias pakeitus nebuty paZeisti Viesujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. bei tokius Sutarties salygu pakeitimus, kurie atitinka Viesyjy pirkimy jstatymo 89

_Straipsnio nuostatas.

26. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, isskyrus atvejus, kai §i informacija yra viesa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suzinota informacija apie kita Salj ir Sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i8skyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali biti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

27. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

VII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28. Visi su Sutartimi susije prane§imai, prasymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra
siun¢iami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai



asmeniskai ar siun¢iami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ ju Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
¢l. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kickviena Salis nedelsdama, tatiau
ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitus adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laikai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

29. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

30. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

31. Prie Sutarties pridedami priedai yra ncatskiriama Sutarties dalis, Sutartj sudarantys
dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanéiais, neaiSkumo ar priestaravimo atveju, vadovaujamasi
nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Paslaugy gavéja).

32. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdyma ir kontrole — Palangos §vietimo
pagalbos tamybos dircktoré Vilma Zelviens, tel. +370 620 10331, ecl. p.
vilma.zelviene(@palangosspt.lt.

33. Paslaugy teikéjo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma ir kontrole — Giedré Cibulskaité-
Versinskiene, Eurl Aristote direktore, tel. +33 6 25 67 60 84, el. p. aristrad@gmail.com.

34. Pasikeitus atsakingam asmeniui uZ Sutarties vykdyma ir kontrolg, Salys apie tai
informuos atskiru ralytiniu pranesimu.

VIIL. SUTARTIES PRIEDAI

37. Techning specifikacija.

IX. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PASLAUGU GAVEJAS PASLAUGU TEIKEJAS
Palangos Svictimo pagalbos tarnyba Eurl Aristote

Kodas 300501605 Kodas (FR) 502969561

Jiratés g. 11, Palanga 60 rue Pouchet 75017 Paris, France
Tel. +370 620 10331 Tel. +33 6 25 67 60 84

AB Siauliy banko Palangos filialas El p. aristrad@gmail.com

Banko kodas 71806

A.s. Nr. LT91 7180 6000 0013 0343

Direktore / Direktore
Vilma Zelviene | Giedré Cibulskaité-Versinskiene



